ZUEGYUTT

BARTHA GUSZTAV

VILAGNAK VIRAGA

,,én s nem-én kozt nem volt
mezsgye-hegy,

benned a vilaggal

voltam egy.”

Wedres Sandor: Anyamnak

A versidézet a varandds anya és a sziiletendd kolto paradicsomi 1étallapotat
rogziti. Az anyaméhben eltoltott id6 misztériumat. Ahol, és amikor a gyermek
még egy a novényekkel és az allatokkal; a kontinensekkel és 6ceanokkal;
az évszakok és a vizek korforgasaval. Kis tllzéassal, magzatburokba zart
kozmikus Iény, csillagvilagok atomporanak részecske-magzata ¢, ami no-
vekszik, mozdul, eszmél, s élni akar.
Vajon sejti-e, hogy mezsgye-hegyek arnyékaban jon majd a vilagra?
Nincs tudasunk réla. Arrél sincs tudomasunk, rég nem szall szajrol szajra,
hogy az anyasag a ndisség ékkdve: maga az életigenlés, az életdrom. Sajnos,
hogy nincs. A vilagfolyamatok jelen idejii narrativaiban a sorban utolsonak,
mar-mar elité¢lendének szamit a gyermeket vallald, dajkalo-ové anyakép.
Els6 irott versemlékiink az Omagyar Maria-siralom, egy latin nyelven irt
himnusz atkoltése. Keletkezését a XII. szazadra dataljak a filologusok, egy
olyan id6szakaszra, amit a torténetiras esetenként nagyon-nagyon sotét kor-
szakként aposztrofal. Valojaban az enyészetté lett Romai Birodalom romjaibol
éptlt kolostorokban ez id6 tajt mentik és orokitik at az antik 6rokséget az
irodalom, a zene, az épitészet €s a képzOmiivészetek terén egyarant, lerakva
ezzel az eurdpai keresztény kultira alapjait. A névtelen kodexmasolo feltehe-
téleg Maria orszagaban latta meg a napvildgot, s hogy kevéske szabadidejét
egy latin vers anyanyelvére valé atkoltésére szanta, annak tehat meg voltak az
eléfeltételei, mint ahogyan az sem véletlen, hogy a Maria-siralmat vélasztotta.
A foldanya, az anyaisten, az égalattiak anyja kdzponti alakja a tobbistenhitii
vallasoknak, tobbek kozott hozza kapcsolodik a termékenység, a megtjulas
és a védelmezés fogalma. Jelképezi még a kozmikus energia teremtderejét, de
nagy tisztelet Gvezi az anyasag €s a csecsemok védelmezdjeként is. Honfoglald
6seink hitvilaga nem sokban kiilonbdzhetett a kornyezetiikben €16 mas népe-
kétdl, és valosziniileg a kereszténység felvételét kovetden Foldanya imadatat
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atruhazta az istent sziild Szliz Mariara, a mennyekbe emelt Nagyboldogasz-
szonyra. Elég az Eur6pa-hirti kegyhelyeire utalni: Csiksomlyo, Mériapdcs,
Matraverebély, hogy elédeink Boldogasszony-kultuszardl képet alkothassunk.

Nem tulzas tehat azt allitani, hogy a versvalasztas tudatos dolog volt,
de nem csak emiatt és azzal érdemli ki az utdkor feltétlen tiszteletét a
kédexmasolo szerzetes, hogy magyarul, egy irasbeliséggel még nem bird
nép nyelvére kolti at a Maria-siralmat, hanem kolt6i teljesitményéért is. Az
alliteraciok halmozasaval egyszerre teszi érzékletesebbé és ruhazza fel tobb-
lettartalommal a Jézus keresztje alatt térdeplé Maria, az Anya emberfeletti
fajdalmat eredetileg latin nyelven megszoélaltatod verset.

A koltok allegoriateremtd készségiik révén, és a gorog-romai mitologiara
tdmaszkodva id6ben elég koran tullendiilnek az egyhazi kanonon. Els6 irott
nyelvemlékiinkben virdg szimbolizalja Szliz Mariat, és a kolto a vilag vilagaval
(vilagossagaval) parhuzamosan a virag viraganak nevezi Jézus Krisztust. A kép-
z6émiivészetekben, kivaltképp a szobraszatban, évszazadokon 4t tartd kiizdelembe
kertilt a legaprobb valtoztatas elérése a kanonizalt, az aldasosztd Szliz Mariat, a
Nagyboldogasszonyt, vagy a Napbadltozott asszonyt kisdedével abrazolo szobor-
séman. A szobraszat kisebb forradalma kellett ahhoz a mult szazad els6 harmada-
ban, hogy a szobraszok végre elmozdulhassanak a figuralis abrazolas holtpontjarol,
és egyre absztraktabb, elsGsorban az anyasag szimbdlumaival és attribitumaival
hangsulyozott Boldogasszony-szobrok keriiljenek ki a mesterek véséi alol.

Foldink és kortarsunk, Matl Péter szobraszmiivész Vilagnak virdga cima
szoboralkotasa nemcsak a fentiekben felvazolt folyamatnak a része, de a
cimvalasztéas révén mintegy tovabbvivdje, részben 1ij értelmezéssel gazdagi-
toja a névtelen kddexmasold munkajanak. ,,Vilag vilaga,/Virdgnak viraga...”

A szobortorzs kinyilt tulipan, két oldalan a tizenkét levél a viragzas hir-
ndkeit, a tizenkét apostolt szimbolizaljak. Sziiz Maria egy a viragkehellyel,
arca szenteltostyara emlékeztetd, akar a keblén nyugvo kis Jézus arca, akinek
foltartott karja mintegy elérevetiti a rea varo szenvedést. Ennek ellenére a
szoborkompozicié fehér marvanybol kifaragott, fényesre csiszolt felsé része
a felhdtlen anyai 6rom és tisztasag érzését sugallja, idilli anya és gyereke
kapcsolatot tiikroz. Katartikussa az alkotast a sziirke szini, félgomb alakd,
megmunkalatlan torésvonalaival a vilagunkat szimbolizalo talpazata teszi.

Ez azavilag, ahonnan a virag szarba szokkent, és viraga révén fo1é magasztosult.

Igen, a vilagunk, ahol az épp aktualis narrativa szerint a csaladok a sze-
meteldket szaporitjak, az energiapazarldkat és az ingyenéloket... S ahol,
torvényileg, mar a férfi is sziilhet gyereket.
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